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Felelős szerkesztő 

I f j . K r e c s m á r i k E n d r e 

Az „Árpádé-szálló kedvesen díszí-
tett, fenyőillatos dísztermében, mosoly-
gós nemzetiszínű szallagok erdejé-
ben szombat egy hete csodás mű-
vészi kezek édes magyar dalok ak-
kordjaiban fürdették meg ami fásult 
lelkünket. Hanyatló magyar érzelmünk 
válságos idejében mint a feddő lélek-
smeret szavai csendültek fülünkbe 
cedvesen, megbékitően azok a csúf 
szenvedélyeket elsimító édes dallamok. 

Magyar dal csendült szívből 
gazán, a meleg érzés s a hatalmas 
nüvészi varázs szeplőtlen titsztaságá-
>an. Dalok mik a tülekedő élet szűr-
ceségét letakarták gyöngéden, szépen 
i feledés fátyolával s olyan jól esett 
tmi emberi lelkünknek elmerülni egy 
isztább, szebb, nemesebb s boldo-
gabb világ szines ábrándjaiban. Ma-
gyar dal csendült s e gyönyörű da-
okban ott sirt, jajgatott a nemzet 
nultjának annyi buja, keserve, benne 
;okogott a jelen árvaságának szivettépő 
zomorusága s a hulló, bánatos köny-
tyeken mégis átragyogott a remény 
vigasztaló szivárványa, hogy bo ldog 
esz még egykor a magyar ! 

Magyar dal csendült s e meg-
tisztító, felemelő dallamok utat talál-
tak ami közönybe fagyott, fásult szi-
vünkbe. Édes magyar dalok csengése 
közepett, az örök virulást . hirdető 
zöld fenyők között, mosolygó nem-
zeti színek erdejében a felzendülő da-
lok imává magasztosultak ami keb-
lünkben s könnyekre vált keserűségünk, 
lanyhuló hazafias érzésünk tudata köze-
pett valami olthatatlan vággyal tudtunk 
volna térdre borulni előtted, nemes ma-
gyar művészet, gyönyörű szép, édesbús 
magyar dalok s forró könnyek között 
panaszoltuk volna el, egy nincs ár-
vább elhagyátottabb nemzet, mint ami 
magyar nemze tünk! * r i j 
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F. hó 15 -én ritka műélvezetet 
szerzett a szarvasi intelligens közön-
ségnek a „Gróf Bolza Pálné" leány-
egyesület, melynek fáradhatatlan veze-
tősége, élén a páratlan agilitásu igaz-
gatónővel, Veinberger Fannyval s az 
áldozatkész védnökkel, gróf Bolza 

I, már annyi esetben szerzettek 
nem mindennapi élvezetet azoknak, 
akik magasabb kulturigényeket táplál-
nak. 

A magyar zenevilág kitűnőségei-
nek szarvasi szereplése ritka büszke-
sége lehet a Leányegyesületnek, de 
dicséretreméltó a kiváló művészek 
nemes áldozatkészsége is, mellyel e 
megbecsülhetetlen műélvezet nyújtá-
sára nemes készséggel vállalkoztak. 
Szombat egy hete ünnepi díszbe öl-
tözött az Árpád szálló díszterme. Il-
latos fenyőágak, nemzetiszínű szalla-
gok és kedves virágdísz jelezték, hogy 
komoly kulturesemény színhelye lesz 
& testeimé t e r M o s o l y g ó Mm? 
bájos rendezőhölgyek kedvesen ka-
lauzolták a sűrűn érkező közönséget 
s rövidesen csaknem az utolsó ülő-
hely is megtelt érdeklődőkkel. Intel-
ligentiánk színe-java jelen volt a ma-
gas művészi élvezet reményében. É s 
amit vártak, annál sokkal többet kap-
tak, Szendi Árpád és dr. Hubay Jenő 
tanárok már az első számban oly 
meglepetésben részesítették a jelen-
levőket, hogy* a két csodás zenei tu-
dásu művész szinte megbűvölte a 
hallgatóságot. 

T A R C A . 

Uram ! ha csendes, néma estén 
Magamba szállva künn vagyok, 
Rólad, csak Terólad regélnek 
A titkos fényű csillagok . . . 
A végtelennek hangja támad 
Naiv merengő lelkemen 
8 a végtelennek dallamában 
Te tisztán megjelensz nékem. 

Nem szebb világnak érzése az, 
Mi észrevétlen megmarad, 
De hogy e szép, fönséges csendbe1 

Köröttem ott vagy Te Magad. 
A tájék lassan elmosódik 
Lenyűgöz mindent itt a hit, 

S a földi próza lényed által 
Szép hangulattá változik. 

TJram ! ha csendes szűzi estén 
Magamba szállva künn vagyok, 
Reám a derűs béke, 
A legszebb boldogság ragyog. 
Téged érezve mindenünnen 
Ekkor csendül meg kis dalom 
8 én végtelen hálákat érzek, 
Hogy élekf hogy . . . álmodhatom. 

Tolnai József. 

^ J e s s e d i k ^ j á r r i u e l s í r j á r i á i . 

Elmondot ta : az ev. ó-temetöben a szarvasi Ors*. Ev. Tanárgyü-
lé> alkalmával' DR. SZÍGETHl LAjOS budapesti tanár. (* 

Szokásos mondás, hogy aki egy gyü-
mölcsfát ültetett is, nyugodtan halhat meg, 

mert nem élt híában. Hát akkor mit mond-
dunk Tessedik Sámuelről, aki önéletíeirása 
szerint több mint 15-000 gyümölcsfával gaz-
dagította Szarvas termékeny határát. Pedig 
ez a gyümölcsfaültetés csak egyik jelensége, 
mintegy jelképe áldott életének, melynek jó 
részét arra szentelte, hogy legelső sorban' 
szarvasi hiveit, azután általában embertársait 
jó mezei gazdákká nevelje s ezáltal gazda-
gítsa. Ebben ezközei voltak neki, mint való-
ságos mintagazdának példaadása, intőszava, 
az a gazdaság-ipari szakiskola, melyét4 

Szarvason alapított és "ország-világraszóló 
irodalmi müvei. ' * 1 • 

Nagy volt a hatása mindenekelőtt sa-
ját szarvasi híveire, akiket a többek közt 
megtanított a lucerna s általában a takar-
mány termelésre s ezzel az állattenyésztést! 

*) A mai keveset alkotó, de annál többet romboló társas , 
élet üressége közepett nagyon tanulságosnak tartottuk e gyö-
nyörű kís emlékbeszéd révén felújítani a lélekben s tettekben , 
nagy. és nemes íéríink emlékét. 
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És itt igazán nincs helye annak, 
hogy minden számot külön méltas-
sunk. Zsámboki Miklós játéka csak 
ujjabb elragadtatást, ujabb gyönyörű-
séget jelentett. Dr. Hubayné éneke 
csupa báj, csupa kellem volt, alig 
győztek betelni vele. A kiváló mii* 
vészeket virágokkal halmozták el, per-
cekig tartó tapsorkánnal kisérték a 
szebbnél-szebb számokat s alig tudott 
megválni a fellelkesült közönség e 
müvészheroszoktól . 

Persze fiatal leányok is lévén 
szép számmal, hangverseny után a 
tánc sem maradhatott el s tartott ki-
tűnő hangulatban kora reggelig. E 
szombat est a magyar művészet ün-
nepe volt s a legtejjesebb elismerés-
sel adózunk ugy a rendezőségnek, 
mint a zenevilág büszkeségeinek azért 
a ritka műélvezetért, amit egykönnyen 
elfeledni aiigha fogunk. 

Az ujabb időben észlelhető társa-
dalmi változások folytonos huljámzás-
ban tartják a lelkeket, forrongásban 
egész korunkat: A modern élet be-
fészkeli magát a családok életébe, a 
társadalomba, az iskolákba sőt ujabb 
időben az egyháznál is észrevehető 
romboló hatása. 

Látunk egyszerű embereket, kik 
a mai vallásos élet keretében nem ta-
lálják meg lelkük egyensúlyát, kik ma-

annyira felvirágoztatta, hogy egy kartársa 
szavai szerint a szarvasi határ több Lejet és 
terméket produkált, mint három Pestvárme-
gye. Megalapította itt a selyemhernyótenyész-
tést s a szövőipart. De hatása általános je-
lentőségű volt: egy nyilvánulás, annak a nagy 
nemesitő renaissancenak, mely tetőpontját 
Széchenyiben érte e l : bizonysága ennek az 
is, hogy a nagy Festetich György a Dunán-
íul Tessedik Sámuele, alkotásaiban az ő ta-
nácsit kérte s követte. 

De szomorú dolognak tartanám, ha egy 
papot csak azzal tudnék dicsérni, amit hivei 
anyagi gazdagításáért tett. Hisz az „én né-
pem nemcsak kenyérrel él, hanem Isten igé-
igéjével is-" Tessedik mint pap is kiválóan 
megtette kötelességét. Nagy gonddal megirt 
prédikációiban a természetet nem hasznot-
hajtó tárgynak, hanem az Isten legfelségesebb 
kinyilatkoztatásának tüntette fel hallgatói 
előtt. Az anyagi javakat soha se célnak, ha-
nem az erkölcsi javak megszerzésre szol-
gáló eszköznek tartotta. 

Mikor a selyemhernyótenyésztést és a 
szövőipart Szarvason meghonosította,'azért 
tette, hogy a nőket, gyermekeket elvonja a 
dologtalanságtól, melyet minden rósz kútfe-
jének tartott, 

Jó lelkipásztor is volt, s ebben a mun-

gáért a vallásért teszik a társadalmat 
felelőssé, kik azzal a gondolattal rójják 
le napjaikat, hogy a mai vallásos élet 
nem képes gátat vetni a gonoszságnak 
és a szentírás alapján ujabb eszmékkel 
próbálják az emberiség bűnös hajla-
mát kivetkőztetni s egy nemesebb élet 
keretébe illeszteni. 

Ujabb vallások keletkeznek, me-
lyek a már meglevőkkel versenyre kel-
nek ; de bármennyi volna is, az em-
beri nem megjavításának törekvésében 
egyek. Ez okból a modern élet bár-
mely formájában mutatkozó romboló 
hatásától csupán az egyházat nem fél-
tem. Jöhetnek idők, mikor a gonosz-
ság a templomba menők előtt gátat 
fog emelni, de mindig lesznek olya-
nok, kik a gátnak lerombolásától nem 
fognak megijedni. Jézus a jeruzsálemi 
templomba tolakodó kufárokat korbács-
csal verte ki mondván : „Ez a ház az 
Isten imádásnak háza, ti pedig tettétek 
azt latrok barlangjává" ! Bármennyien 
voltak, de az igazság sújtó hatása alatt 
nem mertek hozzá nyúlni; mert az igaz-
ság mindig győz és győzni fog. 

Ez igazság győzni fog a szarvasi 
ev. egyházban is. Ott is kufárok léptek 
fel, kik emberi hiuságuknak hódolva, 
romboló szándékkal latrok barlangjává 
akarják a templomot is sülyeszteni. Az 
em berek szivéből azon bau az Isten 
iránti félelmet és tiszteletet nem lehet 
lármával, ijesztgetéssel, terorral kiirtani. 

A htizgóságukról hires szarvasi 
ev. egyháztagok némelyike a szent-
egyház, az anya tanítását elfeledte. 

kájában hü munkatársakat nevelt magának; 
köztük elsősorban családja tagjait. Kiválóan 
gyakorlati érzékét arra fordította, hogy a cél-
nak mintaszerűen megfelelő iskolákat épít-
tessen gyorsan, jói és olcsón. 

* 

Szálljunk fel lélekben oda fel a ma-
gasba, ahol a p-icsirta szántja énekével a 
kék eget s tekintsünk szét onnan Szarvas 
zöldvetést hullámzó ékes rónahatárán, ahol 
száz és száz gazdag tanyán folytatnak Tes-
sedik Sámuel tanítványainak dédunokái való-
ságos mintagazdálkodást. Nézzük Szarvas 
virágzó iskoláit, melyeket a nagy iskola ala-
pító szellemének méltó örökösei nagy áldoza-
tokkal teremtettek és tartanak fel. Nézzük 
Szarvas felsőbb iskoláit, melyek azáltal, 
hogy vezéreket, tanítókat nevelnek a nép-
nek, a világosság valóságos tengerét áraszt-
ják szét az alföfdön. És akkor elmondhatjuk, 
hogy Tessedik Sámuel a gyümölcsfaültető 
a mintagazda, az iskolaalapító, a jó pap, a 
nagy népnevelő nem élt hiába. 

* 

Mi pedig munkád szerény követői, né-
ped hűséges nevelői, koszorúnkat sírodra he-
lyezve, hódolunk dicső emlékednek nagy 
Tessedik Sámuel, 

, . . ,va ki megutálja anyjának 
tanítását, azt megeszik a saskeselyű 
fiai és szemeit kivágják a völgynek 
hollóií£. Ne ámítsák magokat azzal, 
hogy ők e mellett jó keresztyének, 
mert tetteik az ellenkezőt bizonyítják 
és ne higyjék, hogy bármily más egy-
ház kebelében jobban üdvözülnek, mert 
az a másik egyház sem követel tőlük 
többet Isten félelménél, már pedig a 
kit az emberi gyarlóság, bosszú vágy, 
hiúság vezet Isten orszagának terjesz-
tésében, az nem érdemli meg, hogy 
annak része se legyen, ezirbusz Badre. 

E K 
— Eljegyzés. A szarvasi ev. ta-

nítóképző jeles képzettségű s n a g y -
tudásu ifjú t aná ra , Tomörkniyi Dezső 
eljegyezte Utszcuun Jolit, Mészáros 
Gusztáv szarvasi kir. járásbiró, t. tábla-
bíró nagymiveltségü leányát. Gratu-
lálunk ! 

— A főgimnázium felügyelő-
bizottsági elnöke. A szarvasi ev. fő-
gimnázium felügyelőbizottságának el-
nökjelöltjeire beadott szavazatokat az 
elmúlt szerdán bontották fel és olvas-
ták össze. Ezen szavazatok szerint a 
főgimn. felügyelőbizottságának elnöke 
báró Sohnnnssy Lajos apatelki nagy-
birtokos lett. 

— A főispn n beteg. íumj 
Gyula, vármegyénk köztiszteletben 
álló főispánja egy súlyos esés követ-
keztében erős zuzódásokat szenvedett 
és kedd reggel óta ágyát őrzi. Na-
pokon át igen kinos fájdalmai voltak, 
de most már örvendetesen javul. 

— Próbaszonokiat. A Ill-ik ev. 
lelkészi állásra jelöltek közzül elsőnek 
Burlos Pál péteri lelkész tartja meg ma 
próbaszonoklatát. D. e. 10 órakor 
tót nyelven az ó-templomban, délután 
2 órakor magyar nyelven az uj tem-
plomban fog szentbeszédet tartani. A 
jövő vasárnap szónoka Ádamis Gyula 
pozsonyi vallástanár lesz. A papválasz-
tást dec. 28-án ejtik meg. 

— Delegátusok a megyéből. 
A Bécsben tartandó delegációs ülés 
kiküldöttei közé a képviselőház be-
választotta Lukács Györgyöt , Gyula 
város képviselőjét s községünk kép-
viselőjét is, Zsilinszky Mihályt. Az 
előbbi 178, se utóbbi 174 szavazatot 
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— Képviselőtestületi gyűlés. 
Szarvas község képviselőtestülete rend-
kívüli közgyűlést tartott tegnap, mely-
ről lapunk legközelebbi számában fo-
gunk megemlékezni. 

— Gyógyulás. Mint örömmel | 
értesülünk, Havicír Dániel betegsége 
oly örvendetes javulást mutat, hogy 
egészségének teljes helyreállása már 
csak napok kérdése. Közéletünk ki-
váló emberének sikeres gyógyulását, 
mielőbbi teljes felépülését mi is a leg-
őszintébben kívánjuk. 

— A piactéri mozit az Árpád 
szállóba helyezik. A piactéren mű-
ködő mozi iránt állandó a közönség 
legteljesebb érdeklődése. Ez azonban 
természetes is, mert oly érdekfeszítő 
s amellett tanulságos képekben gyö-
nyörködhetik a szarvasi közönség, 
hogy minden est a legkellemesebb és 
legkedélyesebb szórakozásokban ré-
szesiti a mozilátogatókát. Változatos 
műsor, részint komoly, részint mulat-
tató történetek játszódnak le rövid idő 
alatt a szemünk előtt. Tekintettel a 
hűvösre fordult időre, keddtől kezdve 
az „Árpád" dísztermében tartja az 
igazgatóság az elcadásokat. Ez a ne-
mes áldozatkészség még inkább indo-
kolttá teszi a szarvasi közönség leg-
teljesebb pártfogását, mely remélhető-
leg az „Árpád"-szállóbeli előadásoknál 
sem fog elmaradni. A mai műsor pá-
ratlan érdekességü, méltó a megtekin-
tésre. A műsor elejétől végig elraga-
dóan vonzó s érdekes, 

— Fizet-e pótadót a tanitó? A nép-
tanítók tanítói javadalmuk után községi pót-
adóval nem terhelhetők meg. Iskolai adóval 
sem, mert ez is községi pótadónak tekin-
hető. Megyei pótadó fizetése alól csak az 
állami tisztviselők mentesek. Útadó fizetésé-
nek kötelezettsége alól pedig csak a 600 ko-
rona fizetést meg nem haladó tanitók men-
tesek, tehát tulajdonképen senki, mert ma 
már ilyen tanitó nincs. Betegápoló pótadót 
is köteles fizetni a tanitó. 

— Repülőnap Gyomán. Folyó hó 
23-án, rossz idő esetén 30-án délelőtt 10 
órakor Székely Mihály a gyomai játszótéren 
a repülésről tart szabad előadást és ez alka-
lommal be fogja mutatni a repülőgépet is. 
Délután 2 órakor a Székely Mihály repülő-
gépével Dobos István tart repülőversenyt 
Este 5 óra után az Erzsébet-ligeti pavi-
l o n b a n ugyancsak Székely Mihály a repülés 
történetéről tart előadást, előadás után pedig 
táncvigalom lesz. 

— A hízott sertés árusítása. A Heves-
megyei Gazdasági Egyesület országos moz-
galmat indított, hogy a gazdák érdekének 
megvédése szempontjából a hízott sertésnek 
árusítása a páronként 45 kilogram és 4 szá-
zalék levonással megtiltassék s a hízott ser-
tés csakis, élősúlyban kilogramonként legyen 
árusítható. 

— A csabai repülés részvét-
lenség folytán elmaradt Székely. Mi-
hály és Dohos István Békéscsabán a 
csabai nőegylettel együtesen f. hő 16-án 
repülőnapot akartak rendezni, a je-
gyekből azonban oly kevés kelt el, 
hogy a repülés elmaradt s a pénzt 
szépen visszaadták a közönségnek. 

— Mennyi lehet a hus nyomatéka ? 
A földmivelésügyi miniszteri rendelkezés sze-
rint a mészárosok a marhahús kimérésekor 
a következő nyomatékot adhatják: A pecse-
nyehushoz, valamint leveshusok közzül a le-
vesnek való hátszínhez legföllebb tíz száza-
lék, a többi húsfélékhez pedig legfölebb öt 
százalék nyomaték adható, mig a vékony ol-
dalashoz és vállhoz nyomatékot adni tilos és 
hogy nyomtatékul csupán lábcsontok és a 
fejnek csontos husrészei, továbbá az úgyne-
vezett tarja csontrészei, vagy vese, máj, lép, 
sziv és tőgy adhatók. 

— fcgy kis statisztika. Igen tanulságos 
képet ad az ország községeinek adó- és va-
gyonviszonyaira vonatkozó alábbi kimutatás, 
mely szerint hazánkban 48 millió korona köz-
ségi adó folyik be, s mintegy 14 millió ko-
rona marad behajthatlanul; a községi lakos-
ságot azonban az állami adóval és egyéb 
köztartozással együtt 214 n iliió korona évi 
teher nyomja, ugy. hogy egy lakosra kerek 
15 korona jut. A községek évi bevételei 11.7 
millió koronára rúgnak, kiadásaik 108 mil-
lióra ; vagyonuk majdnem 700 milliót ér, 
adósságuk pedig 127 millió korona, ugy, hogy 
fél milliárdnál többre megy a magyar köz-
ségek tiszta vagyona. 

— Hat hónapi börtön két pár csizmáért. 
Maród Mihályné szarvasi lakos érezte, hogy 
a tél közeledik és azt tapasztalta, kogy bi-
zony még neki nincsen lábbelije. Pénze kevés 
volt ahoz, hogy vegyen s igy az olcsó be-
szerzési módhoz fordult: elhatározta, hogy 
lopni fog. Az októberi vásárban Beíopotoczky 
Mátyás csizmadiának nagyon szép csizmái 
voltak a rudakra felrakva. Ki is szemelt Maró-
czyné közülök két párt s egy óvatlan pil-
lanatban el akarta emelni, de az ingyen-vásár-
fián rajtakapták és alaposan elverték. A tör-
vényszék a már négyszer büntetett asszonyt 
6 havi börtönre itélte. 

— Tolvaj cigányasszony. Mohácsi 
(Nagy) Mária endrődi kóbor cigányasszony 
a mult hónapban Szarvason tartózkodott egy 
pár napig, ahol kéregetés ürügye alatt házról-
házra járt. Ahol azonban észrevette, hogy 
a ház kellő felügyelet nélkül van, oda be-
surant s amit lehetett, ellopott így a többek 
közt Holecska Pálnétól 9 koroná 60 fillért, 
/(unstár Andrástól pedig 126 koronát lopott 
el. Az enyveskezü aszzonyt, ki már többször 
volt büntetve, a törvényszék 9 havi fogházra 
itélte. 

— Könyvtári jegyzék. A kaszinói könyv-
tár uj jegyzékét a tagok szerdán délután 
3-5 ig a könytárban átvehetik. 

— Ismeretterjesztő előadás. Ma dél-
után 5 órakor az ipariskolában ingyenes is-
meretterjesztő előadást tart Brachna Gábor 
tanitó. „A gyümölcs mőveléséről és értéke-
sítéséről" vetített képekkel. Mellékszám sza-
valat, ének vagy zene. Gyermekek részére 
délután 2 órakor lesz előadás. 

— Szarvas, az eldugott sárfészek. A 
Leányegyesület által szombat egy hete ren-
dezett míivészestről a „Pesti Hirlap" is meg-
emlékezett, de oly szokatlan formában, mely 
Szarvasra nézve igen lealázó. Szarvast való-
sággal ugy tünteti fel, mint a civilizációtól 
távol eső sötét kis sárfészket ahol „te Deu-
mot" kellene tartani minden esetben, ha fő-
városi ember kegyeskedik leereszkedni hoz-
zánk. Lapunk mai tárcája eléggé igazolja, 
hogy nálunk már akkor is volt és akkor 
talán inkább, mint manapság, országra 
szóló kulturális alkotás, amikor Pesten még 
csak a sötétség bontogatta szárnyait, Sokkal 
jobban örülnénk annak, ha a fővárosi lapok 
inkább ama véleményüknek adnának kifeje-
zést, hogy a fővárosi zsenik nagyon nemes 
kulturális hivatást teljesítenénk akkor, ha 
nemcsak mágnás ismerősök kapacitálására 
hoznák meg azt az áldozatot, hogy a vidé-
ket is részesítsék egy kis műélvezetben, 
s akkor is csak a tehetős lakosságot, ha-
nem ha az egyszerű néphez is kegyesked-
nének saját önszántunkból leereszkedni, 
mert hiszen erre egy kis hálaérzet is köte-
lezné őket a magyar nép iránt, amely ma-
gyar nép szivéből fakadtak, amely magyar 
nép ajkán termetlek azon dalok, melyekből 
az ő művészetük táplálkozhatik. Nekünk 
nem az a művészet imponál, amit alamizs-
naként vetnek ide, de amit kulturális buz-
galomból nyújtanak nekünk. Mi nem kol-
dusok, de komoly kulturigényekkel biró 
emberek vagyunk. 

— Demokrata-mulatság. A ma 
este tartandó Demokrata asztaltársaság 
jótékonycélu s tombolával kapcsola-
tos táncmulatságára ezennel felhívjuk 
a nemes emberbarátok figyelmét. 
Adakozzanak minél többen s minél 
többet arra a magasztos célra, mely 
sok gyermek nyomorúságát van hi-
vatva enyhíteni. 

— öszámofás és nyugtázás» A Gróf 
Bolza Pálné Leányegyesüiet" november 15-ki 
„Magyar Müvészestéjének bevétele 862 K 
11 fillér volt, kiadás: 253 K 01 fillér. Ezen 
felül a kiadásokhoz hozzájárult még Bolza 
Pál gróf, az egyesüle! védnöke 250 koroná-
val, a kiadások összege: 505 K 1 fillér. 
Tiszta jövedelem tehát 609 K 11 fillér, 
mely összeg a szegény tanulókat segitő 
alaphoz csatoltatott. Felülfizettek a követke-
zők : Bolza Pál gróf 26 K, Schvarcz Gyula 
25 K, gróf Csáky A'binné 20 K, Zsilinszky 
Mihály 20 K. Dérczy Péterné 20 K, Bolza 
Alfonz gróf 17 K, Tribitsch Miksa 5 K, 
Mocskonyi Józsf 5 K, Mattoni Klementin 6 
K, özv. Ponvíczky Györgyné 3 K, Reismann 
Adolf 3 K, Krebsz Zoltánn 2 K, Buk Adolf 
l I<3 az 1-ső és 5-ik páhplyra ráfizettek 2—2 
K. A nemes szívű felülfizetők s mind azok 
kik bármiben segítségünkre voltak fogadják 
hálás köszönetét a rendezőségnek. 

— Uj ev. egyház. A Stefanik 
Igor törlése miatt elégedetlen ev. 
kisbirtokosok körében tartott gyűlés 
alkalmával Bargulya Pál informálta a 
híveket az uj ev. egyház alakítására 
vonatkozólag. A külön válok saját 
költségükön tartanának fen egy papot. 
Azonban ' ami földmiveseitlk olyan 

* 
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emberek, hogy ami nem. kerül pénzbe, 
abba könnyen belemennek, de amiért 
meg kell nyitni a buxát, attól ügy 
fáznak, mint ördög a tömjénfüsttől s 
így egész határozottan merjük jósolni, 
hogy az uj ev. egyház nem fog 
megalakulni. 

— A szarvasi férfi dal-
Uar mulatsága. Az ismét — tudj' 
isten hányadszor — életre keltett hely^ 
béli>¡férfi dalkar : lázas buzgóíkodását 
jelzi :ama nemes törekvése, hogy de-
cemberben nagyszabású hangversenyt 
és műkedvelői előadást óhajt rendezni 
táncmulatsággal kapcsolatban. Már 
élőre is nagy érdeklődéssel várja a 
szarvasi közönség e hangversenyt. E 
dal karral kapcsolatban jegyezzük meg 
hogy a tanitók is alakítottak egy dal-
kárt évekkel ezelőtt, de működéséről 
semmi életjel. Nem volna-e lehet-
séges egy kis hideg vízzel ezt is ma-
gához téríteni, hiszen már c-

SZARVAS ES VIDÉKE 1913. november 23, 

Rajongó. Tudtunkra adja levelében, 
hogy akárhogy lécsepüljük a „Tangót", azért 
mégis fogja táncolni. Nagysád igazán külö-
nös ! Hát mondjuk mi, hogy ne táncolja a 
„Tangót" ? Észbontó mozdulatai folytán me-
legen ajánljuk nagysádnak a rókatáncot is. 
Csuhaj! Már mintha látnánk is, milyen vi-

iária I 

— Akarja, hogy cipője 
mindig jö formában marad-
jon? ügy Demetrovics Józsefnél 
készítesse azt, aki nemcsak technikai-
lag tökéletes munkát ad, de valóság-
gal művészi szempontból is fejlett 
érzékkel Ízléssel felel meg minden 
követelménynek amelyet ez iparágban 
a szükségletek előírnak. Az ő kiváló 
szakmabeli tudása már meg fe gy őzte 
a szarvasi közönség legszélesebb réte-
geit is, ugy hogy, rövid itt tartózko-
dása alatt csaknem mindenki, a kinek 
különös igénye van, Őt keresi fel 
megrendelésével. 

S, F . Maga földi gyönyörűség, maga 
egy kis dalt küldött nekünk. Pedig drága jó 
barátunk, édes jó viharedzett notórius fűzfa-
költőnk, az nem dal, de egy átkozottul nyi-
korgó társzekér fülsértő zörgése. 

K . J . így kezdi levelét; „Megszállt az 
égi ihlet és felhúzom a lant idegeit" . . . 
Maga kis ugrifüles plagizátor, sohase húzo-
gassa a lant idegeit, húzza fel inkább becsü-
letesen a nadrágját. Verse után ítélve az égi 
ihlet se igen száilhatta meg, alighanem a 
tölgyfák alatt járt s a madarak ihlete stemg-
lizte meg vizbő fejecskéjét ? 

• Kogdö . Verset akar hozni a szerkesz-
tőségbe ? Válaszunk a következő : „Vigyázz ! 
Hátra arc! Rohamlépésben indulj! 

rr _ 

A Dr. Horváth Dezső s. tanfelügyelő 
kitűnő szerkesztése alatt álló „Nemzeti Kul-
tura" legfrissebb száma ismét gazdag tarta-
lommal jelent meg. Magas nivóju, tartalmas 
cikkek teszik változatossá. A sok tanulságos 
közleményt magába foglaló füzet tartalma 
következő: A magyarország védelme. — 
Szobolovszky István.;, Az osztályozás hibái. 
—- Krecsmárik Eritíre : A Mars bolygó és a 
világegyetem problémája. — Tömörkényi 
Dezső : A renaissance. — Kultura. — Élet. 
— Napló. — Könyvek. 

i p a r o » Megvonták öntől a mun-
kát azon a címen, hogy egy fiatal, kezdő 
embernek adják, mert hisz azoknak is kell 
élni. Igaza van, hogy az ilyen érvelés nem 
őszinte. Ezek az álhumanizmussal eltelt 
munkaadók ugyanis nem gondolják meg, 
illetve szépen elhallgatják, Tiogy ők mig na-
gyon aggódnak az ifjú iparos megélhetése 
miatt, másrészt ez álleikü farizeurok nem 
bánják s mitse törődnek avval, hogy az öreg, 
kiérdemesült iparos meg éhen halhat. Mert 
jól értsük meg, nem munkamegosztásról, de 
a munka, a kereset, a kenyér teljes elvételé-
ről van sző. Ez pedig pimaszság. 

L . P . Mozit akar nyitni és tanácsot 
kér tőlünk. Ugyan kérem mirevaló ez a kon-
kurrencia ? Hát nem elég Szarvasnak egy 
mozi ? Nyisson inkább mosóüzletet Krakkó-
ban, vagy menjen köztisztasági felügyelőnek 
a piactérre. 

- - , | - | J , , , 
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Hajós vagyok! Ilajós szerelem 
Rózsás tergererí 
Ringó hullám csapkod felém 
Arany hajadnak szőke leányka 
S elborít szerelem tengerén. 

Ah ! megfogom sudár árbocát 
Karcsú testednek, 
Mint vitorla szállnak repkednek, 
Az esti szellőn duzzadozva 
Ruhái szép karcsú testednek. 

előtt félpohár 
S C b f Q I d t b a ú t r - t y l « 
H a s z n á l a t a va lód i á l d á s gyomor -
b a j o s o k n a k , s z é k s z o r u l á s b a t 
széavodokatk. 

Mosolyod a lidérc fénye felgyúl, 
Ha est (eszálla 
Rózsás tested hó fehér válla, 
A holdsugár és ragyogó csillag 
Két szép szemed, ha est leszálla. 

Ha szomjazom felfrissít, üdít 
Csókod nektárja 
Szomjas ajkam epedve várja 
Boldogüő szerelmed van vélem 
Vig andalgó dal és csókod ne. _at 

Hajós vagyok ! Hajós szerelem 
Rózsás tengerén 
A legszebb rev tat s mosolyog felém, 
Ott kötök ki kedresfjm kehelén 
Hajós vagyok ! Hajós szerelmünk 

ózsás tengerén. Dr. Reitter Ferenc 

vhtó szám. 

Alulírott bírósági végrehajtó az ltí8l. 
évi LX. t,"C. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a gyulai kir. törvény-
széknek 1913. évi 10047/V. számú végzése 
következtében Dr. Szemző Gyula szarvasi 
ügyvéd által képviseli; Erdélyrészi magyar 
jelzálog hitelbank r. t. javára 1216 kor. s 
jár. erejéig 1913. évi auuusztus hó 4-én 
foKanatosiiolt kielégítési végrehajtás utján 
le- és feliif'ofílHlt és 1505 koronára becsült 
következő ingóságok u. rn. : beton forma 
irónép és házi bútorok nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a szarvasi kir. járás-
bíróság 191H-ik évi V. 223/3 számú végzése 
folytán J216 kor. tőkekövetelés ennek 1913. 
évi junius hó 25-ik napjatói járó 6 % kamatai] 
73% váltód ij és eddig összesen 18 K 29 f-berí 
bíróilag már fiiepáliapitott költségek erejéig, 
Szarvason alperes lakasán 11. ker. Beiiczey 
utca 15. az alatt leendő megtartására 1913 

-évi november hó 27-ik napjának délelőtti 9 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegy-
zéssel hivatnak meg, ho«y az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t -c. 107. és 108. 
§-ai éri elmében készpénzfizetés mellett, a leg-
többet ígérőnek, sxiikség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingósá-
gokat mások is le- és felülfoglaltatták és 
azokra kieléjytési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120 §. értel-
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Szarvason, 1913. nov. hó 16 

M o l n á r I s t v á n , 

kir. bir, végrehajtó. 

3775—1913. tkvi szám. 

é § M f B 7 < W a ^ a e r t i r b a n éa jobb ft.urli.Utb" 

> A szarvasi kir. járásbíróság mint tkfi 
hatóság közhírré teszi, hogy a Szentesvidéki 
takarekpenztar részvénytársaságnak Budai 
Antalné Dobos Juliánná öcsödi lakos végre-
kajtast szenvedő elleni 7000 kor. tőkeköve-
teles s jar. iránti, továbbá a csatlakozottnak 
kimondott Szűcs István 569 korona, Beregi 
Lajos 3358 kor. 46 fi 11. és Neumann Test-
verek aradi .ég 91 kor. 80 fill. s jár. iránti 
végrehajtási ügyében a gyulai kir. törvény-
szék, illetve a szarvasi kir. járásbíróság terü-
l t e n léyo Öcsöd község határában fekvő az 

S ^ S S S , z t j k v b e u A t 2 rszám alatt 
felvett 385/2. hrszámu beltelkes házra 3683 
kor. megállapított kikiáltási árban az árverést 

— 

Az elrontott gyomrot 
2—3 óra alatt tcíljesea 

rendbe hozza. 
U V < * 4 0 f l l l . 

6 0 flll. 
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elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingat-
lan 1913. évi december hó 10-ik napján d. e. 
9 Órakor az öesödi községháznál megtartandó 
nyilvános árverésen el fog adatni, de a ki-
kiáltási 2750 koronán alól nem. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 %-á t bánatpénzül 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-c. 42 
§*ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én kelt 3333. sz. 
I. M. sz. rendölet 8 §-áb>m kijelölt óvadékké-
pes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881 : LX. t.-c. 170 §-a 
•értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elnleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
•elismervényt átszolgáltatni. 

Kir. járásbíróság mint tkvi hatóság. 

Szarvas, 1913. évi október hó 28-án. 

I M I é s z á r o s G - - c i s : z ; t á A r , 

sk. kir. it. táblabíró. 

A k i a d m á n y h i t e l é ü l : 

Szántó József, 
telekkönywezető. 

s : 

\ Dr. Silberstein Gyula ügyvéd : 

társas ügyvédi irodát 
j n y i t o t t j 
| Dr. Silberstein Dezső [ 
: ügyvéddel. 3_3 | 

• ' i*. » • •«» *< 
Józsefszállási a 1 s • 
gazdaságban C 1 H Q a S I 

I c p r í l l ° a g y o b b " J W O y i S é g i i 

I V C l l A l falitégla, vályog, gyep-
széna, őszi-tavaszi szalma és tengeri 
szár. Az érdeklődőknek bő-

vebb felvilágosítással 
szolgál az intézőség. U. p. Szarvas. 

2 — 2 

Valódi tiszta fehér 

j u t á n y o s á r o n 
Búzás Györgynél, 

IV, ker. 209. szám. 3—3 

Eladók szük hely miatt Blaskó János 
asztalos hazánál (Damjanics-u. 29. sz.) 
jutányos áron a következő tárgyak: 

2 tölgyfa szekrény (két ajtós kemény 
fából). 

2 szekrény puha fából (két ajtós). 
I éjjeli szekrény. 
1 varró asztal. 
1 kerek fényezett francia kihúzó asztal. 
I kredenc. 
1 csinos középnagyságú öntöt vaskályha 

J í e m u l a s s a ; « c l s e n H i e z e n t á r g y a l ? t n e g -

t e k i n t é s é i . 2 — 3 

L a k á s k e r e s t e t i k 
a gimnázium közelében, mely kony-
hából, két vagy három szobából , 
szükséges mellékhelyiségekből, telje-

sen külön udvarból áll. 

Cím megtudható a kiadóban. 
2 — 3 

1 / F D P C P T minden 
[ \ L i \ L o C 1 helyiség-
ben, saját otthonában. Könnyű harisnya-
kötési munka. Prospektus ingyen. 

KARL WOtíF; 
WIEN, VII., Mariahilfersrtrasse 82. 

S - 1 0 

Kolozsvári jogi vizsgákra 

vizsgára 
rövid idő alatt eredményre vezető 
módon előkészít Dr. P o l c z R e z S ő 

ügyvéd , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanitó intézete. 

K o l o z s v á r , 

Kossuth L. u. 35. 
45 - 5 2 Telefon szám 882. 

így tehát mindenki beszerezhet magá-
nak 2 p á r u r i és 2 p á r n ö i c i p ő t leg-
újabb divat szerint elkészítve, f e k e t * vagy 
s á r g a s z í n b e n . — E 4 pár cipőt csak 9 
koronába küldi utánvét mellett: 

S A . L E S E R , K R A K A U . 
Josefgasse 10. (Austrie.) 

Johann Maria Farina ¿ e g e o ü b t r d < n > R ú d o i f s p i a t z 
27—32 csakis ez a valódi kölnivíz, kölniviz'poüder és kölniviz-szappan. 

Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

S f # i m m n é U e l f o g a d n i 
Kölniviz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi de sokszor 
utánzott J0HAN MARIA FARINA Gegerillber dem Rúdoifspiatz. Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzott kölnivizét, kölnivíz poudert és kölniviz-szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem 

volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég magyarországi képviselete: 

H O L C Z E R e m u Z O L T Á N , B u d a p e s t , \ ? l l l . k e r . , S z i g e t v á r i - i i . 1 6 . s z á m . 

egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az 

a „Hangszer-Király" Budapest, József-körut 15. 
Különleges hangszerei a következők: 

VARÁZSFUVOLA, ajándékkal 4 korona. 
CSDARÉZTROMBITA, vastagrézből 6 'korona . 
TÖNDÉRHARANGOK, 15 csengő, 8 korona. 
„JÁNOS VITÉZ" FUVOLA, 1 és 2 korona. 
VARÁZSHEGEDÜ felszereléssel 6 korona. 
JOGÁSZTÁROGATÓ, billentyűkkel 16 korona. 
ÉNEKLÖGÉP, amerikai, tölesérnélkül! 
Saját javitó szakműhelyek ! A milánói, párisi és 
iondoni kiállításon a cég az első dijakkal lett 
kitüntetve. — Fényképes árjegyzék- ingyen 1 
Óvás ! Ügyeljünk a „ Wágner„ névre és a 15 
házszámra. 33 

F I G Y E L E M ! 

n f 8 0 . 0 0 0 p á r c i p ó 

pár cipő A korona 
pár cipő y korona 
Nagyobb fizetésképtelenség végett fel-

lettem szólitva több nagyobb gyáros által 
egy nagymennyiségű cipőkészlet gyári áron 
alól kiárusítani. 

4 - 1 0 

í 
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É r t e S i t é S * 

2 külön bejáratú szoba bú-
torozva vagy bútor nélkül 
szép világos és tiszta azon-
nal kiadó Konrád Jánosnál. 
Ugyanott jó házi koszt is 

kapható jutányosán. 

háztartási, kozmetikai és kötszerészeti cikkek 
J nagy raktára. — Nagyban és kicsinyben. 

BUDAPEST, VIII., KŐFARAGÓ-UTCA 7. sz. 

1 csoport 2 korona 50 fillér. 
1 drb. üvegtégely francia arc- és kézfinomító. 
1 drb. francia zzappan (bármely illatban). 
1 üveg francia parfüm (bármely illatban). 
1 üveg francia brillantin (bármely illatban). 
1 könyv (oO lap) angol pouderpapir . 
1 csomag dr. Heider-féle fogpor. 
1 drb. francia fogkefe (csontnyéllel). 
1 csomag amerikai Shampoon szájmosópor. 
1 üveg valódi Johann Mária Farina kölnivíz. 
10 drb. szekrény- és ruhaillatositó (francia 

Sachet-lap). 
összesen 19 drb. 2 korona 50 fillér. 

1 csoport 5 korona. 
1 üveg valódi Odol szájvíz, 
1 üveg amerikai Hair-Petrol. 
2 üveg valódi kölnivíz. 
1 üveg valódi francia parfüm (bármely Illatban) 
2 üveg valódi francia brillantin (bármely ill.) 
6 drb. valódi francia pipere szappan (bármely 

illatban). 
1 drb. fogkefe csontnyéllel. 
1 csomag amerikai Shmpoon hajmosópor, 

összesen 15 drb. 5 korona. 
Szállítás naponta utánvéttel vagy a pénz 

előzetes beküldése mellett. 24 oldalas illatszer 
és háztartási értesítőnket kivánafra ingyen és 
bérmentve küldlük. 4 

J 

b ö r k e m é n y e d é s , s z e m ö l c s 48 óra 
alatt eltűnik a „ C A N N A B I N " hasz-
nálata után. Üvegje I kor . , postadíjjal 
1*40 kor . Három üveg bérmentve 3 K. 

S £ c e s í o r 
hintőpor 48 óra alatt elmulasztja a k é z - , 
l á b - és h ó n a l j i z z a d á s t . 1 doboz 
1 kor., postadíjjal 1 - 4 0 kor . , 3 do-

boz bérmentve 3 k o r . 

H i z l a l á s r a l e g a l k a l m a s a b b 
4 0 % p h o s p h o r s a v a t t a r t a l m a z ó 

mellyel a disznóknál nagyon könnyen 
300 kiló hizlalási súly érhető el. Alkal-
mazható azonfelül baromfi, borjuk, mar-
hák, ökrök és lovaknál 43/± kiló ára, 
mely hónapokig elég 5 k o r . 8 0 f i l l . 

utánvéttel bérmentve. 
K a p h a t ó m i n d e n ü t t ; 

A hol nem lenne raktáron megrendel-
hető utánvéttel vagy a pénz előzetes 

beküldése mellett a készítőnél: 

Dí. Fleftoh ,,^offoiiölí.gjögíjízBi"ÉáA 

é s t i s z t i t tfe 

b á r m i l y e n a n y a ^ T o ó l a, l © g t ö 3 c é l © t e © e " t o " t o © i i 

8 I 

I 

CN m 

I 
•-.•.'̂ tr.'jtTi WVAW-Í'I*IMFCÍXÍ t •« 

I 

S Ü V C 2 C S J 
k e l m e f e s t ő és v e g y -

t i s z t i t ó i n t é z e t e 

Gyászeseteiméi a ruhák 2á órán belül festetnek 

PS 

m m 

14—14 

A legkedvezőbb feltételek mellett, kényelmes havi részletfizetésre szállít: 

1. The Fox Visible amerikai írógépet és irógépkeliékeket. 
2- Amerikai redőnyös Íróasztalokat. 
3. Amerikai könyvtár, irat- és okmánytár berendezéseket. 
4. Kisebb nagyobb pénzszekrényeket 
5. Angol bőrgarnitúrákat. DgjjBbáP Csodálkozik 

azon, hogy a THE FOX írógép hirdetéseit sehol sem látta meg. Pedig tapasz-
talta, hogy száz és száz Írógép csinál reklámot magának a legkülönfélébb 
módokon. 

Wog p 
• • • • • • n n t M M u n M M i M H a B H a M i 

eláruljuk miért terjedt el sok száz TH'E FOX VISIBLE írógép minden költ-
séges reklámharsonázás nélkül. Mert aki egy THE FOX Írógépet megvásárolt 
és meggyőződött róla, hogy szebb, tartósabb, gyorsabb Írógépet keresve sem 
lehet találni, megmondta mindenkinek, hogy 

Egjedül TjlE FO% 
• • • M W M i i K W M a i H H H n i B H a a w H n w i 

írógépet érdemes beszerezni, mert ez a legtökéletesebb látható irásu u j 
amerikai irógép* A modem irógéptechnika nem produkált még egy a THE 
FOX-hoz hasonló mesterművet. Amellett, hogy ára sem magas, kedvező fel-
tételek mellett kapható meg 

8 6 — i o o M z l ú l w f á m fe. 
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3, 

nag^ illatszer* és pipere üzletét. 

OL a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szappanok, 

kölnivizek, fogkefe, fogporok 
és paszták, haj- és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestö-
szerek, valamint 

brillantinok 
stb. 

nagy választékban raktáron vannak. 

BS 

Tisztelettel értesítjük a b. közönséget, hogy 
illatszer és háztartási üzletünket a 
f o l y t o n o s e m e l k e d ő f o r g a -
l o m akadálytalan l e b o n y o l í -
t á s a c é J j á b ó l kénytelenek vol-
tunk tetemesen m e g n a g y o b -
b í t v a á t h e l y e z n i : B u d a p e s t , 

• V I I I . , K ő f a r a g ó - u t c z a 7 . s z á m a l á , 

ahol ezentúl mindennemű szak-
mánkba vágó igényeket továbbra 

is a legkifogástalanabbul elégíthetünk ki. 

Tekintve, hogy • reményünket, igen tisztelt 
vevőközönségünk b. pártfogásával 
minden tekintetben valóra váltotta, 
amit mi viszont méltóképen hono-
rálni akarunk, elhatároztuk, hogy 
ezentúl minden hónapban egy 

i q g i j e n b e v á s á r l á s i n a p o t r e n d e z ü n k . 

Minthogy ezen i n g y e n n a p fel-
tételeit itt részletezni, helyszűke 
miatt nem lehet, kegyeskedjék erre 
vonatkozó részletes körlevelünket 
kérni, melyet a most megjelent 
24 oldalas illatszer- és háztartási 
értesítőnkkel együtt kívánatra bár-

: hová ingyen és bérmentve meg-

küldünk. Címünk: 

f i 
a 

I l l a t S Ä ö r t a r é s h á z t a r t á s i s « a ^ ü * l o t « . 
Budapest, VIIL, Kőfaragó-utca 7. 10 

aján la tos fi)egtefcii}tei)S 

kárpitos és asztalos ipartelepének 
O r o s h á z á i } * 

• 

F 1 G T Z L M E Z T E T É S I 

Ha i l l a t s z e r , pipereszappan, k o z m e t i c a i , 
arc- és kézápolási, h á z t a r t á s i , hajápolási 
és általában m i n d e n f é l e a k o s m e t i c á b a 
vágó c i k k e i t a l e g j ö b b ó l a legjobbakat 
o l c s ó b b a n a l e g o i c s ó b b n á l akarja b e -
s z e r e z n i . ugy kérje a h a r m a d i k kiadás-

ban, most megjelent 
ILLATSZER ÉS HÁZTARTÁSI 0 

9 ÉRTESÍTŐNKET" 
melyet ingyen és bérmentve küld: 

illatszer- és háztartási cikkek 
IL&i szaküzlete nagyban és kicsinyben 

B U D f l P e s e , VIII., K Ö F f l f y \ G Ó - U T C A 7. s z . 

B E B 

a s v a s b u ^ r o k 

háló-, ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 
kerti berendezések, gyermekágyak és 
gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
ko rsi ülések, lóször és af.ik madracok, 
díványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 
redőnyök, mosdó asztal és mosdó kész-
letek, szoba kloset, fa- és széntartok,, 
kályha ellenzők, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

U e g j u t á n v o s a b b a n s z á l l í t : 

G a r a ? K á r o l y 

réz- és vasbutorgyára 

2—52 GlraSon. 

LW M » ^ ^ « « H ^ B i ^ 

E Ó F I N O M A B B 

e l s z a k í t h a t a t l a n , f r a n c i a 
„Mimi" f é r f i g u m m i ó v s z e r 

1 tucat 2 korona bO fillér, 2 tucat 4 
korona 50 fillér, 3 tucat 6 korona. 

Pénz előzetes beküldése mellett portó 
30 fillér. Utánvéttel portó 74 fillér. 

it 
ii BUDAPEST, V11L, Kőfaragó-utca 7. 

Diszkrét szétküldés. 
1 7 

Négy szobából, egy konyhából, 
egy nagy pincéből a hozzátartozó 
összes mellékhelyiségekből, szép virá-
gos és veteményes kertből, külön 
baromfi udvarból álló ház szabad kéz-
ből azonnal eladó. 

Feltételek megtudhatók e lap 
kiadóhivatalában. 

Schwarzlose-féle (Berlin) világ-
hírű legújabb Rózsa parfümje darabja 
5 és 12 koronáért kapható 

(Árpád-szálloda.) fodrásznál 

Legnagyobb 
nyeremény 
szerencsés 

es&then 
egy millió 

márka. 

i ÍM 3 

A nyeremé-

lyekért az 

állam áll 

jót 

a Hamburg állam által garantált nyeremény 
sorsjáték biztos esélyeiben, melyen 

13 n j i l l i ó 731-000 N | á i \ á í s 
sorsolnak ki. 

A magas kormány legújabb határozata ér-
telmében a sursjáték tőkeemelés által jelen-
tékenyen előnyös változáson ment keresztül 
úgyannyira, hogy majdnem minden nyeremény 
eredeti értékének 40 százalékával emelkedett, 
miáltal a legértékesebb nyereménykilátások 
tekintetében a világon egyedül áll. 

Az eddigi elérhető legnagyobb nyeremény, 
mely 600.000 Márka volt, most 

E g y s u j i ü i ó M á r k a l e s z . 
Az esetleges főnyeremények, jutalmak és 

nyeremények következőképpen oszlanak meg: 
Mark 

3 0 5 , 0 0 0 Mark 
3 0 3 . 0 0 0 „ 
3 0 2 , 0 0 0 „ 

8 7 0 , 0 0 0 „ 3 0 1 0 0 0 „ 
8 6 0 . 0 0 0 „ 3 0 0 , 0 0 0 
8 5 0 , 0 0 0 
8 4 0 , 0 0 0 
8 3 0 , 0 0 0 
820 000 
810,000 

U 
9 0 0 , 0 0 0 Mark 
8 9 0 , 0 0 0 „ 

» 

t 

9 0 , 0 0 0 
80 000 
70,000 

» 

n 
Azonkívül sok nyereményt sorsolnak ki, 

60,000, 50,ul0, 40,0U0, 30,000, 20,00J, 10,000 
stb. Márkával. . , „, ,,, 

Az egész sorsjáték 100,000 sorsjegyből all, 
melyből 56,020 szám — tehát több mint a 
fele — 7 húzáson keresztül okvetlen sorso-
lásra kerül. 

A sorsjegyeknek hivatalosan megállapított 
ára az első" húzásra* 

Bgész I Fél sorsjegy I 
sorsjegy M. (6 k) 1 

M. 10, (12 K) I ' I M. 2*50, (á K) 

A hivatalos, ellencimerrel ellátott sorsolási 
terve?etet, melyben a kővetkező húzások be-
tétjeiföl és nyereménytervezetéről tájékozás 
nyerhfető, kívánságra gratis és frankó előre 
megküldöm. t , 

Minden résztvevő megkapja a hivatalos hu-
zási jegyzéket pontosan, minden megejtett 
húzás után. 

A nyereményeket az állam garantige mel-
lett pontosan kifizetjük. Rendeléseit kérem 
adja fel mielőbb, de legkésőbb 

december 18«ig, e r r e a c i m r e : 

SÁMUEL HECKSCHER eenr.. 
Bankgeseháít in HAMBURG. (No. 1091.) 
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SZARVAS. 

Hibás lábaknak a 
legipszelését elvál-
lalom, Utána helyes 
czipök müizléssel 

készíttetnek el. 

E í S ő r e o d ü c z i p é S z ü z l e t (az Árpád bazár-helyiségben), a hol a 

legjobb anyagból müizléasel készített modern szabású czipök kaphatók. 

Megrendelések a láb természetes felvétele után (uj eljárás) kü-

önös gonddal és Ízléssel készíttetnek el. 

I i 

ar, angol és francia szakismerettel dolgozom, miután a 

Magyar Kir. Kereskedelmi kormány támogatása révén tanul-

mányoztam a czipészet technológiáját, miből jeles eredménnyel v i z sgáz t am 

T i s z t a , f i i j o n j é s trjoétrt) r p ú o k a a z i r á o y c k c t i ) . 

Kérem a nagyrabecsült közönség kitüntető pártfogását 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
c z i p c á z i Q c S t c r . 

* 
f 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfűzők 

minden színben? 

nagy választékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét faragását 
eszközlöm, úgyszintén 

rendes talpbetétek, 
parafagyökér 

és remezből kaphatók. 

40—40 

elérhetetlen hatám szeplők eltávolítására 
és nélkülözhetetlen szer arc- és bőr-
ápolásra, mit számtalan elismerölevéllel 
bizonyíthatunk. Qyógytárakban, Drogé-
riákban, Illatszer és fodrász üzletekben 
80 fillérért kapható. Szintnay páratlan 
hatású női kézápolása a Bergmann 
„Manera" liliomkrémje, mely tubusok-
ban 70 fillérért mindenütt kapható. 

a „3 XcnyövoV. 

MILLIÓK baázQáiják 
K Ö H Ö G É S , H U R U T , 

rekedtség, elnyálkásodás és szamárköhögés 
ellen a 

n 'i Q P 
n ^ l í k a r a n j í l l á k a t 

a „3 fenyővel'' 

/ A P f \ közjegyzőileg hitelesített bizonyitr 
w l i ^ l i v á n y orvosoktól és mágnásoktól. 

C & o n j a g j a 3 0 f i l l . P o b o z a 6 o f i l l é r . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n 
é s m i n d e n d r o g é r i á b a n , 

7—120 

o s z i e s • / noi es 

saját érdekében cselekszik, ha ezeket nálunk megtekinti. Szin, minőség és ár 
tekintetében a legújabbat, a legjobbat és legolcsóbbat nyujthatjuk. 

ég d&igasfcói'iiin̂  îpró-
Háló-, ebédlő-, futószőnyeg, 
linóleum,, függöny, ágyterítő, 

paplanokban 

igéoyt kielégítő raktárűok v/ai). 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason, 
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